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A mesterséges intelligencia beszerzéséért
felelős közösség
2025. februári változat – Nem nagy kockázatú mesterséges intelligencia beszerzése 

[bookmark: _Hlk189829106]Nem nagy kockázatú mesterséges intelligencia közbeszerzéséhez mintaként használható szerződési feltételek („MCC-AI-High-Light”)
szervezetek


FELELŐSSÉGKIZÁRÓ NYILATKOZAT

Az Európai Bizottság azért hozta létre ezt a munkadokumentumot, hogy támogassa a mesterséges intelligencia beszerzésével foglalkozó gyakorlatközösséget, és iránymutatást nyújtson a közigazgatási szerveknek az MI-megoldások beszerzéséhez. Ez a munkadokumentum még nem végleges, és nem tükrözi az Európai Bizottság hivatalos álláspontját. 

Azok a szereplők, akik úgy döntenek, hogy igénybe veszik ezt a munkadokumentumot, teljes körű felelősséggel tartoznak annak a közbeszerzési eljáráson belüli felhasználásáért. 

A nem nagy kockázatú mesterséges intelligenciára vonatkozó mintafeltételek nem érintik a mesterséges intelligenciáról szóló jogszabályból (MI-rendelet) eredő követelmények teljesítését. 





A. szakasz – Fogalommeghatározások
Fogalommeghatározások: A jelen MCC-AI-High-Light feltételekben használt, nagy kezdőbetűvel írt kifejezések jelentése megegyezik az e cikkben meghatározott jelentéssel.

Megállapodás: a teljes megállapodás, amelynek az MCC-AI-Light mint függelék szerves részét képezi.

MI-rendszer: az A. mellékletben említett MI-rendszer(ek), beleértve annak vagy azok új verzióit is. 

MCC-AI-Light: a nem nagy kockázatú mesterséges intelligencia Állami Szervezetek általi beszerzésére vonatkozó jelen általános szerződési feltételek.

Állami Szervezetek Adatkészletei: i. az Állami Szervezet által a Megállapodás alapján a Beszállító rendelkezésére bocsátott vagy ii. a Megállapodás részeként létrehozandó vagy összegyűjtendő Adatkészletek (vagy azok részei), beleértve az i. és ii. pontban említett Adatkészletek bármely módosított vagy kibővített változatát (például annotáció, címkézés, tisztítás, gazdagítás vagy összesítés miatt).

Adatkészletek: az MI-rendszer fejlesztése során használt valamennyi Adatkészlet, beleértve a B. mellékletben ismertetett Adatkészlete(ke)t is.

Átadás: az az időpont, amikor a Beszállító tájékoztatja az Állami Szervezetet arról, hogy az MI-rendszer megfelel az összes megállapított feltételnek és készen áll a használatra.

Rendeltetés: az MI-rendszer Állami Szervezet általi tervezett felhasználása, beleértve a B. mellékletben meghatározott konkrét használati körülményeket és feltételeket, valamint a Beszállító által a használati utasításban, a promóciós vagy értékesítési anyagokban és a nyilatkozatokban, illetőleg a műszaki dokumentációban megadott információkat.

Észszerűen előre látható rendellenes használat: valamely MI-rendszer olyan módon történő használata, amely nem felel meg a Rendeltetésének, de amely észszerűen előre látható emberi magatartásból vagy más rendszerekkel, többek között más MI-rendszerekkel való kölcsönhatásból eredhet.

Jelentős módosítás: az MI-rendszer Átadását követő olyan változtatás, amely befolyásolja az MI-rendszer jelen MCC-AI-Light feltételekben meghatározott követelményeknek való megfelelését, vagy a Rendeltetés módosulását eredményezi.

Beszállító: az a természetes vagy jogi személy, hatóság, ügynökség vagy egyéb szerv, amely a Megállapodás alapján az MI-rendszert az Állami Szervezet rendelkezésére bocsátja.

Beszállítói Adatkészletek és harmadik felek Adatkészletei: azon Adatkészletek (vagy az Adatkészletek azon részei), amelyek nem minősülnek Állami Szervezetek Adatkészleteinek.


B. szakasz – Az MI-rendszerrel kapcsolatos alapvető követelmények 

Kockázatkezelési rendszer

1.1. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer Átadása előtt kockázatkezelési rendszert hozzanak létre, vezessenek be, dokumentáljanak és tartsanak karban az MI-rendszerrel kapcsolatban. 
1.2. A kockázatkezelési rendszernek legalább a következő lépéseket kell magában foglalnia:
a) azon ismert, valamint észszerűen előre látható kockázatok azonosítása, becslése és értékelése, amelyeket az MI-rendszer a Rendeltetés szerinti használata esetén az egészségre, a biztonságra és az alapvető jogokra jelenthet;
b) az MI-rendszer Rendeltetés szerinti használata, valamint Észszerűen előre látható rendellenes használata esetén felmerülő kockázatok becslése és értékelése;
c) az egyéb esetlegesen felmerülő kockázatok értékelése az említett forgalomba hozatal utáni nyomonkövetési rendszerből gyűjtött adatok elemzése alapján;
d) az e bekezdés a) pontja alapján azonosított kockázatok kezelésére szolgáló megfelelő és célzott kockázatkezelési intézkedések bevezetése a következő bekezdések rendelkezéseivel összhangban.
1.3. Az e cikkben említett kockázatok csak azokra vonatkoznak, amelyek észszerű mértékben
mérsékelhetők vagy kiküszöbölhetők az MI-rendszer fejlesztésével vagy tervezésével, illetve megfelelő műszaki információk rendelkezésre bocsátásával. 
1.4. Az e cikkben említett kockázatok tekintetében kellően figyelembe kell venni a B. szakaszban meghatározott követelmények együttes alkalmazásából eredő hatásokat és lehetséges kölcsönhatást a kockázatok eredményesebb minimalizálása érdekében, egyúttal megfelelő egyensúlyt elérve az említett követelmények teljesítését célzó intézkedések végrehajtása során.
1.5. A 2. cikk (2) bekezdésének d) pontjában említett kockázatkezelési intézkedéseket úgy kell kialakítani, hogy az egyes veszélyekhez kapcsolódó, releváns fennmaradó kockázatokat, valamint az MI-rendszer teljes fennmaradó kockázatát a Beszállító elfogadhatónak ítélje, feltéve, hogy az MI-rendszert a Rendeltetésének megfelelően vagy Észszerűen előreláthatóan rendellenesen használják.
1.6. A 2. cikk (2) bekezdésének d) pontjában említett legmegfelelőbb kockázatkezelési intézkedések meghatározásakor a következőket kell biztosítani:
a) a 2. cikk (2) bekezdése alapján azonosított és értékelt kockázatok megszüntetése vagy csökkentése – amennyiben műszakilag megvalósítható – az MI-rendszer megfelelő tervezése és fejlesztése révén;
b) adott esetben a nem megszüntethető kockázatok kezelésére szolgáló kockázatcsökkentő és ellenőrző intézkedések végrehajtása;
c) az Állami Szervezet megfelelő tájékoztatása, és adott esetben képzés biztosítása az alkalmazók számára.
1.7. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer Átadása előtt teszteljék az MI-rendszert annak azonosítása érdekében, hogy az megfelel-e az MCC-AI-Light előírásainak, és hogy a 2. cikk (2) bekezdésének d) pontjában említett kockázatkezelési intézkedések eredményesek-e a Rendeltetés és az Észszerűen előre látható rendellenes használat fényében. Az Állami Szervezet kérésére a Beszállító köteles tesztelni az MI-rendszert az Állami Szervezet környezetében. 
1.8. Az MI-rendszer tesztelését adott esetben a fejlesztési folyamat során bármikor, de mindenképpen az Átadást megelőzően kell elvégezni. A tesztelést az MI-rendszer Rendeltetése szempontjából megfelelő, előzetesen meghatározott mérőszámok és valószínűségi küszöbértékek alapján kell elvégezni.
1.9. A Beszállítónak dokumentálnia kell az e cikknek való megfeleléssel összefüggésben azonosított valamennyi kockázatot, a megtett intézkedéseket és az elvégzett vizsgálatokat. A Beszállítónak ezt a dokumentációt legkésőbb az MI-rendszer Átadásakor az Állami Szervezet rendelkezésére kell bocsátania. Ez a dokumentáció a műszaki dokumentáció és/vagy a használati utasítás részét képezheti.
1.10. A kockázatkezelési rendszer olyan megszakítás nélkül végzett iteratív folyamatként értendő, amely a Megállapodás teljes időtartamát végigkíséri. Az MI-rendszer Átadását követően a Beszállítónak ezért:
a) rendszeresen felül kell vizsgálnia és aktualizálnia kell a kockázatkezelési folyamatot annak érdekében, hogy biztosítsa annak folyamatos eredményességét; 
b) naprakészen kell tartania a 2. cikk (7) bekezdésben ismertetett dokumentációt; valamint
c) a 2. cikk (7) bekezdésben ismertetett dokumentáció minden új változatát haladéktalanul hozzáférhetővé kell tennie az Állami Szervezet számára.
1.11. Amennyiben a kockázatkezelési rendszer Beszállító általi megfelelő végrehajtásához az észszerűség megkívánja, az Állami Szervezet kérésre információkat bocsát a Beszállító rendelkezésére, amennyiben azok nem bizalmas jellegűek.
1.12. <Opcionális> Ha az MI-rendszer Állami Szervezet általi használata a Megállapodás időtartamán túl is folytatódik, a Megállapodás időtartamának lejártakor a Beszállító az Állami Szervezet rendelkezésére bocsátja a kockázatkezelési rendszer önálló üzemeltetéséhez szükséges információkat.



<A 3. cikk csak a modellek adatokkal való tanítását magukban foglaló technikákat használó MI-rendszerekre vonatkozik. A 3. cikk azt feltételezi, hogy a Beszállító (vagy alvállalkozói) teljes körű hozzáféréssel rendelkeznek az Adatkészletekhez. Ha az Adatkészletek kizárólag az Állami Szervezetnél állnak rendelkezésre, egyéb intézkedésekre van szükség.> Adatok és adatkormányzás

1.13. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer fejlesztéséhez használt Adatkészleteket – többek között a tanuló-, érvényesítési és tesztadatkészleteket – az MI-rendszer Rendeltetésének megfelelő adatkormányzási és adatkezelési gyakorlatok alá vonják. Ezek az intézkedések különösen a következőket érintik:
a) a vonatkozó tervezési döntések;
b) az adatgyűjtési eljárások és az adatok eredete, valamint személyes adatok esetében az adatgyűjtés eredeti célja;
c) a releváns adat-előkészítés olyan feldolgozási műveletekhez, mint például az annotálás, a címkézés, a tisztítás, a frissítés, a gazdagítás és az összesítés;
d) feltételezések megfogalmazása, különös tekintettel azon információkra, amelyeket az adatoknak az elvárások szerint mérniük kell és meg kell jeleníteniük;
e) a szükséges adatkészletek rendelkezésre állásának, mennyiségének és alkalmasságának értékelése;
f) az olyan, esetleges torzítások vizsgálata, amelyek valószínűleg hatnak a személyek egészségére és biztonságára, negatív hatást gyakorolnak az alapvető jogokra, vagy az uniós jog által tiltott megkülönböztetéshez vezetnek, különösen akkor, ha az adatok kimenetei befolyásolják a jövőbeli műveletek bemeneteit;
g) az f) ponttal összhangban azonosított esetleges torzítások felderítését, megelőzését és enyhítését célzó megfelelő intézkedések;
h) az MCC-AI-Light feltételeknek való megfelelést akadályozó releváns adathiányok vagy hiányosságok azonosítása, valamint e hiányok és hiányosságok kezelésének módja.
1.14. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer fejlesztése során használt Adatkészletek relevánsak, kellően reprezentatívak és a lehető legnagyobb mértékben hibáktól mentesek, valamint a Rendeltetésre tekintettel a lehető legteljesebbek legyenek. A Beszállító biztosítja, hogy az Adatkészletek rendelkezzenek a megfelelő statisztikai tulajdonságokkal is, többek között adott esetben azon személyek vagy személyek csoportjai tekintetében, akik vagy amelyek kapcsán az MI-rendszert használni kívánják. Az Adatkészletek e jellemzőire vonatkozó követelmények teljesíthetők az egyes Adatkészletek vagy azok kombinációjának szintjén is.
1.15. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer fejlesztéséhez használt Adatkészletek – a Rendeltetéstől vagy az Észszerűen előre látható rendellenes használattól függően szükséges mértékben – figyelembe vegyék azokat a jellemzőket vagy elemeket, amelyek azon sajátos földrajzi, kontextuális, magatartási vagy funkcionális környezethez kapcsolódnak, amelyben az MI-rendszert használni kívánják.
1.16. Az e cikk szerinti kötelezettségek nemcsak az MI-rendszernek az Átadást megelőző fejlesztésére vonatkoznak, hanem az Adatkészleteknek a Beszállító általi olyan felhasználására is, amely a Megállapodás időtartama alatt bármikor befolyásolhatja az MI-rendszer működését.

Műszaki dokumentáció és használati utasítás

1.17. Az MI-rendszer Beszállító általi Átadása magában foglalja a műszaki dokumentáció és a használati utasítás átadását.
1.18. A műszaki dokumentációnak lehetővé kell tennie az Állami Szervezet vagy egy harmadik fél számára annak értékelését, hogy az MI-rendszer megfelel-e az MCC-AI-Light feltételekben meghatározott követelmények rendelkezéseinek, és meg kell felelnie legalább a C. mellékletben ismertetett feltételeknek. 
1.19. A használati utasításnak tömör, teljes körű, pontos és egyértelmű, az Állami Szervezet számára releváns, hozzáférhető és érthető információkat kell tartalmaznia. A használati utasításnak meg kell felelnie legalább a D. mellékletben leírt feltételeknek.
1.20. A Beszállítónak ezt a dokumentációt a Megállapodás időtartama alatt legalább minden Jelentős módosítással frissítenie kell, majd ezt követően az Állami Szervezet rendelkezésére kell bocsátania.
1.21. <Opcionális> A műszaki dokumentációt és a használati utasítást angol nyelven kell elkészíteni.
1.22. <Opcionális> Az Állami Szervezet jogosult másolatot készíteni a műszaki dokumentációról és a használati utasításról az Állami Szervezeten belüli belső felhasználáshoz szükséges mértékben, a 6. és 11. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkül.

Nyilvántartás

1.23. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszer élettartama során az MI-rendszer technikailag lehetővé tegye az események automatikus rögzítését („naplók”). 
1.24. A naplózási funkcióknak biztosítaniuk kell az MI-rendszer működésének a rendszer Rendeltetésének és Észszerűen előre látható rendellenes használatának megfelelő szintű nyomonkövethetőségét. Lehetővé kell tenniük az olyan helyzetek azonosítása szempontjából releváns események rögzítését, amelyek: 
a) eredményeként az MI-rendszer kockázatot jelent a személyek egészségére vagy biztonságára, illetve alapvető jogainak védelmére nézve; vagy 
b) Jelentős módosításhoz vezetnek.
1.25. <Opcionális> A Beszállító lehetővé teszi az Állami Szervezet számára, hogy valós időben hozzáférjen az MI-rendszer által automatikusan generált naplókhoz.
1.26. A Beszállító a Megállapodás időtartama alatt megőrzi az MI-rendszer által automatikusan generált naplókat, amennyiben az ilyen a naplók a Megállapodás alapján az ellenőrzése alatt állnak. A Megállapodás időtartamának lejártakor a Beszállító ezeket a naplókat haladéktalanul megküldi az Állami Szervezetnek.

Az MI-rendszer átláthatósága

1.27. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszert eleve és a későbbiek során úgy tervezzék meg és fejlesszék, hogy az MI-rendszer működése kellően átlátható legyen ahhoz, hogy az Állami Szervezet értelmezhesse a rendszer kimeneteit, és megfelelően használhassa fel azokat.
1.28. Az MI-rendszerhez olyan, megfelelő digitális formátumú vagy egyéb használati utasítást kell mellékelni, amely tömör, teljes körű, pontos és egyértelmű, az Állami Szervezet számára releváns, hozzáférhető és érthető információkat tartalmaz.
1.29. A használati utasításnak tartalmaznia kell legalább a következő információkat:
a) a Beszállítónak és – ha van ilyen – a meghatalmazott képviselőjének a kiléte és elérhetőségei;
b) az MI-rendszer jellemzői, képességei és teljesítményének korlátai, beleértve a következőket:
i. a használati utasítás rendeltetése;
ii. a pontosság – ideértve a mérőszámait is –, megbízhatóság és kiberbiztonság azon várható szintje, amelyhez viszonyítva az MI-rendszert tesztelték és validálták, valamint minden olyan ismert és előre látható körülmény, amely befolyásolhatja a pontosság, a megbízhatóság és a kiberbiztonság említett várható szintjét;
iii. bármely ismert vagy előre látható, az MI-rendszer Rendeltetés szerinti használatával vagy az Észszerűen előre látható rendellenes használatával összefüggő körülmény, amely kockázatot jelenthet az egészségre és a biztonságra vagy az alapvető jogokra nézve;
iv. adott esetben az MI-rendszer műszaki képességei és tulajdonságai a kimenetek magyarázata szempontjából releváns tájékoztatás érdekében;
v. adott esetben a rendszer teljesítménye azon meghatározott személyek vagy személyek csoportjai tekintetében, akik kapcsán a rendszert használni kívánják;
vi. adott esetben a bemeneti adatokra vonatkozó előírások vagy az alkalmazott tanuló-, érvényesítési és tesztadatkészletekre vonatkozó egyéb releváns információk, az MI-rendszer Rendeltetésének figyelembevételével;
vii. adott esetben az MI-rendszer kimeneteinek az Állami Szervezet általi értelmezését és megfelelő használatát lehetővé tevő információk;
c) az MI-rendszert és annak teljesítményét érintő, a szolgáltató által az első megfelelőségértékelés időpontjában előre meghatározott változások, ha vannak ilyenek;
d) az emberi felügyeleti intézkedések, beleértve az MI-rendszer kimeneteinek alkalmazók általi értelmezését megkönnyítő technikai intézkedéseket;
e) a szükséges számítási és hardveres erőforrások, az MI-rendszer várható élettartama, valamint az említett MI-rendszer megfelelő működésének biztosításához szükséges karbantartási és gondozási intézkedések, beleértve a gyakoriságukat is, többek között a szoftverfrissítések tekintetében;
f) adott esetben azon, MI-rendszerben foglalt mechanizmusok ismertetése, amelyek lehetővé teszik az alkalmazók számára a naplók megfelelő gyűjtését, tárolását és értelmezését a megkívánt átláthatóság biztosítása érdekében az MI-rendszer Átadása előtt. 
1.30. A megfelelő átláthatóság biztosítása érdekében az MI-rendszer Átadása előtt a Beszállítónak legalább az E. mellékletben leírt technikai és szervezeti intézkedéseket végre kell hajtania.


Emberi felügyelet

1.31. A Beszállító biztosítja, hogy az MI-rendszert eleve és a jövőben is úgy tervezzék meg és fejlesszék – többek között megfelelő ember–gép interfészeszközökkel –, hogy azt az MI-rendszer használatának időtartama alatt természetes személyek eredményesen felügyelhessék.
1.32. Az emberi felügyelet célja az egészséget, a biztonságot vagy az alapvető jogokat érintő azon kockázatok megelőzése vagy minimalizálása, amelyek az MI-rendszer Rendeltetés szerinti használata vagy Észszerűen előre látható rendellenes használata esetén merülhetnek fel, amennyiben az ilyen kockázatok az e szakaszban meghatározott egyéb követelmények alkalmazásának ellenére tartósan fennállnak.
1.33. A felügyeleti intézkedéseknek arányosnak kell lenniük az MI-rendszer kockázataival, autonómiaszintjével és felhasználási kontextusával, és azokat a következő intézkedéstípusok közül az egyik vagy mindkettő révén kell biztosítani.
1.34. A Beszállító biztosítja, hogy az Átadást megelőzően megfelelő intézkedéseket építsenek be az MI-rendszerbe, és hajtsanak végre az emberi felügyelet biztosítása érdekében. Ezek az intézkedések biztosítják, hogy azon természetes személyek, akik feladatul kapták az emberi felügyeletet, megfelelően és arányos mértékben képesek legyenek:

a) megfelelően megérteni az MI-rendszer releváns képességeit és korlátait, valamint kellően nyomon követni annak működését, többek között a rendellenességek, zavarok és a váratlan teljesítmény észlelése és kezelése érdekében;
b) tudatában lenni annak, hogy előfordulhat, hogy automatikusan vagy túlzott mértékben támaszkodnak az MI-rendszer által előállított kimenetre („automatizálási torzítás”), különösen azon MI-rendszerek esetében, amelyek információkkal vagy ajánlásokkal szolgálnak természetes személyek által meghozandó döntésekhez;
c) helyesen értelmezni az MI-rendszer kimeneteit, figyelembe véve például a rendszer jellemzőit, valamint a rendelkezésre álló értelmezési eszközöket és módszereket;
d) bármely konkrét helyzetben úgy dönteni, hogy nem használják az MI-rendszert, vagy más módon figyelmen kívül hagyják, felülbírálják vagy visszafordítják az MI-rendszer kimenetét;
e) beavatkozni az MI-rendszer működésébe, vagy megszakítani a rendszert egy „leállítás” gomb vagy olyan, hasonló eljárás révén, amely lehetővé teszi a rendszer biztonságos állapotban történő leállását.
1.35. <Opcionális> A megfelelő emberi felügyelet biztosítása érdekében a Beszállítónak az MI-rendszer Átadása előtt végre kell hajtania legalább az F. mellékletben ismertetett technikai és szervezeti intézkedéseket.


Pontosság, megbízhatóság és kiberbiztonság

1.36. A Beszállító gondoskodik arról, hogy az MI-rendszert eleve és a jövőben úgy tervezzék és fejlesszék, hogy megfelelő szintű pontosságot, megbízhatóságot, biztonságot és kiberbiztonságot érjen el, és e tekintetben következetes teljesítményt nyújtson. 
1.37. Az MI-rendszer pontossági szintjeit és vonatkozó pontossági mérőszámait a G. melléklet ismerteti.
1.38. A megbízhatóság, a biztonság és a kiberbiztonság megfelelő szintjének biztosítása érdekében a Beszállítónak az MI-rendszer Átadása előtt végre kell hajtania legalább a H. mellékletben ismertetett technikai és szervezeti intézkedéseket. 


Megfelelés

1.39. A Beszállítónak biztosítania kell, hogy az MI-rendszer az Átadásától a Megállapodás időtartamának végéig megfeleljen a jelen MCC-AI-Light feltételeknek.
1.40. A Beszállítóknak az Állami Szervezet első kérésére az Állami Szervezet rendelkezésére kell bocsátaniuk minden olyan információt, amely az MCC-AI-Light feltételeknek való megfelelés igazolásához szükséges.
1.41. Ha a Megállapodás időtartama alatt a Beszállító úgy ítéli meg vagy okkal feltételezi, hogy az MI-rendszer nem felel meg a jelen MCC-AI-Light felételeknek, akár az Állami Szervezet észrevételeire reagálva, akár nem, haladéktalanul megteszi a szükséges korrekciós intézkedéseket a rendszer megfelelőségének biztosítása érdekében. A Beszállító tájékoztatja erről az Állami Szervezetet.

Alapjogi hatásvizsgálat

A Beszállító az Állami Szervezet első kérésére közreműködik az Állami Szervezet azon vizsgálatában, amely azt értékeli, hogy az MI-rendszer használata milyen hatást gyakorolhat az alapvető jogokra.

Az MI-rendszer működésének egyedi szintű ismertetésére vonatkozó kötelezettség 

1. A 6. cikkben ismertetett kötelezettségeken túlmenően a Beszállító az Állami Szervezet első kérésére köteles segítséget nyújtani az Állami Szervezetnek abban, hogy egyértelmű és érdemi magyarázatot tudjon adni az MI-rendszer döntéshozatali eljárásban betöltött szerepére vonatkozóan. Ennek az érdemi magyarázatnak különösen (de nem kizárólagosan) betekintést kell nyújtania a meghozott döntés(ek) fő elemeibe minden olyan érintett személy számára, aki az MI-rendszer kimenete alapján az Állami Szervezet által hozott döntés(ek) hatálya alá tartozik.
1.43. A 11. cikk (1) bekezdésében ismertetett kötelezettség magában foglalja, hogy az Állami Szervezet rendelkezésére kell bocsátani minden olyan műszaki és egyéb információt, amely egyrészt annak magyarázatához szükséges, hogy az MI-rendszer hogyan állított elő egy adott kimenetet, másrészt ahhoz szükséges, hogy lehetőséget kínáljon az érintett személyek számára annak ellenőrzésére, hogy az MI-rendszer hogyan állított elő egy adott kimenetet. A Beszállító feljogosítja az Állami Szervezetet ezen információk felhasználására, megosztására és közzétételére, amennyiben és amilyen mértékben az szükséges az érintett személyek megfelelő tájékoztatása érdekében.
1.44. <Opcionális> A 11. cikk (1) és (2) bekezdésében említett kötelezettségek közé tartozik az MI-rendszer forráskódja, az MI-rendszer fejlesztéséhez használt műszaki leírások, az Adatkészletek, az MI-rendszer fejlesztéséhez használt Adatkészletek megszerzésének és szerkesztésének módjára vonatkozó műszaki információk, az alkalmazott fejlesztési módszerre és a végrehajtott fejlesztési folyamatra vonatkozó információk, az adott modell és az ahhoz kapcsolódó paraméterek kiválasztásának indokolása, valamint az MI-rendszer teljesítményére vonatkozó információk.

C. szakasz – Az Adatkészletek használatának joga

Az Állami Szervezetek Adatkészleteihez fűződő jogok

1.45. Az Állami Szervezetek Adatkészleteivel kapcsolatos valamennyi jog, beleértve a szellemitulajdon-jogokat is, az Állami Szervezetet vagy az Állami Szervezet által megjelölt harmadik felet illeti meg. 
1.46. A B. melléklet eltérő rendelkezése hiányában a Beszállító nem használhatja az Állami Szervezetek Adatkészleteit a Megállapodás teljesítésétől eltérő célra.
1.47. A Beszállítónak az Állami Szervezet első kérésére meg kell semmisítenie az Állami Szervezet Adatkészleteit, kivéve, ha a B. melléklet másképp rendelkezik. Ha az Állami Szervezet ezt kéri, a Beszállítónak észszerű mértékben rendelkezésre kell bocsátania az Állami Szervezet Adatkészletei megsemmisítését alátámasztó bizonyítékokat.

A Beszállítói Adatkészletekhez és a harmadik felek Adatkészleteihez fűződő jogok

1.48. A Beszállítói Adatkészletekkel és a harmadik felek Adatkészleteivel kapcsolatos valamennyi jog, beleértve a szellemitulajdon-jogokat is, a Beszállítót vagy egy harmadik felet illeti meg. 
1.49. A B. melléklet eltérő rendelkezése hiányában a Beszállító nem kizárólagos jogot biztosít az Állami Szervezetnek a Beszállítói Adatkészletek és a harmadik felek Adatkészleteinek használatára, amely minden esetben elegendő a Megállapodás rendelkezéseinek teljesítéséhez, beleértve az MCC-AI-Light feltételeket is.
1.50. <Opcionális> A 13. cikk (2) bekezdésében ismertetett használati jog magában foglalja a Beszállítói Adatkészletek és a harmadik felek Adatkészleteinek az Állami Szervezet vagy harmadik fél általi, az MI-rendszer – beleértve annak bármely új verzióját – továbbfejlesztése céljából történő felhasználásának jogát. 

Az Adatkészletek átadása

1.51. A Beszállító az Állami Szervezet első kérésére átadja az Állami Szervezet Adatkészleteinek legfrissebb változatát az Állami Szervezetnek.
1.52. A B. melléklet eltérő rendelkezése hiányában a Beszállító az Állami Szervezet első kérésére átadja az Állami Szervezetnek a Beszállítói Adatkészletek és a harmadik felek Adatkészleteinek legfrissebb változatát. 
1.53. Az Adatkészleteket a Beszállítónak az Állami Szervezet által kijelölt, általánosan használt fájlformátumban kell átadnia az Állami Szervezetnek. <Opcionális> Az Adatkészleteket a következőképpen kell visszaküldeni: [fájlformátum].

Kártalanítások

1.54. A Beszállító kártalanítja az Állami Szervezetet a szellemitulajdon-jogoknak, az adatvédelmi jogoknak vagy az ezekkel egyenértékű jogoknak az MI-rendszernek, a Beszállítói Adatkészleteknek és/vagy a harmadik fél adatkészleteinek az Állami Szervezet általi használatából eredő bármely megsértéséből adódóan harmadik felek – köztük felügyelők – által előterjesztett valamennyi követeléssel szemben. 
1.55. Az Állami Szervezet kártalanítja a Beszállítót a harmadik felek – köztük felügyelők – által a szellemitulajdon-jogoknak, az adatvédelmi jogoknak vagy azokkal egyenértékű jogoknak az Állami Szervezet Adatkészleteinek használatából eredő megsértésével kapcsolatban benyújtott valamennyi követeléssel szemben. 







A. melléklet – Az MI-rendszer és a Rendeltetés
Az MI-rendszer leírása
A következő rendszerek vagy rendszerelemek tartoznak a jelen MCC-AI-Light feltételek hatálya alá: 
Kérjük, ismertesse az MI-rendszer(ek)et. Ez lehet olyan algoritmikus rendszer is, amely a mesterséges intelligenciáról szóló jogszabály értelmében nem minősül MI-rendszernek.
Rendeltetés
Kérjük, írja le az MI-rendszer rendeltetését.

B. melléklet – Az Adatkészletek 
Kérjük, ismertesse az MI-rendszer tanításához (adott esetben), validálásához és teszteléséhez használt Adatkészleteket. Tegyen különbséget az Állami Szervezetek Adatkészletei, valamint a Beszállítói Adatkészletek és a harmadik felek Adatkészletei között. Az Állami Szervezetek Adatkészletei esetében ismertesse azokat a célokat, amelyekre a Beszállító felhasználhatja az Adatkészleteket (a Megállapodás teljesítésén kívül), valamint azt, hogy a Beszállító köteles-e megsemmisíteni az Adatkészletet a Megállapodás időtartamának lejártakor. Beszállítói Adatkészletek és harmadik felek Adatkészletei esetében ismertesse azokat a célokat, amelyekre az Állami Szervezet felhasználhatja az Adatkészleteket, valamint azt, hogy a Beszállító köteles-e átadni az Adatkészleteket.
Az Állami Szervezet Adatkészletei
A következő Adatkészleteket az Állami Szervezet bocsátja a Beszállító rendelkezésére a Megállapodás alapján, vagy azokat a Megállapodás részeként kell létrehozni vagy összegyűjteni: 
	Az Adatkészlet leírása
	A Beszállító használati joga
	Az Adatkészletnek a Megállapodás időtartamának lejártakor történő megsemmisítésére vonatkozó kötelezettség

	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem



Beszállítói Adatkészletek és harmadik felek Adatkészletei
A következő Beszállítói Adatkészleteket és harmadik felek Adatkészleteit fogják felhasználni vagy használták fel az MI-rendszer tanításához (adott esetben), validálásához és teszteléséhez:
	Az Adatkészlet leírása
	Az Állami Szervezet használati joga
	Átadási kötelezettség[footnoteRef:2] [2:  	A Beszállítói Adatkészletek és a harmadik felek Adatkészleteinek átadására vonatkozó kötelezettség korlátozása nem korlátozza a Beszállítók 6. és 11. cikkben ismertetett kötelezettségeit.] 


	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem

	
	
	Igen/Nem




C. melléklet – Műszaki dokumentáció
A műszaki dokumentációnak legalább az alábbi információkat kell tartalmaznia az MI-rendszerre vonatkozóan:
Az MI-rendszer általános leírása, beleértve a következőket:
1.1. a rendszer Rendeltetése, a Beszállító neve és a rendszer verziója, feltüntetve a korábbi verziókhoz való viszonyát;
1.2. adott esetben annak ismertetése, hogy az MI-rendszer hogyan működhet együtt olyan hardverekkel vagy szoftverekkel – többek között más MI-rendszerekkel –, amelyek nem képezik részét az MI-rendszernek, illetve hogyan használható fel az ezekkel való interakcióra; 
1.3. a releváns szoftver vagy belső vezérlőprogram verziója és a verzió frissítésével kapcsolatos követelmények;
1.4. annak a hardvernek a leírása, amelyen az MI-rendszert működtetni kívánják;
1.5. amennyiben az MI-rendszer termékek összetevője, e termékek külső jellemzőit, jelölését és belső elrendezését bemutató fényképek vagy illusztrációk;
1.6. az Állami Szervezet rendelkezésére bocsátott felhasználói felület alapleírása;
1.7. használati utasítás az alkalmazó számára és adott esetben a felhasználói felület alapleírása.

Az MI-rendszer elemeinek és fejlesztési folyamatának részletes leírása, beleértve a következőket:
1.8. az MI-rendszer fejlesztése érdekében alkalmazott módszerek és az ennek érdekében tett lépések, beleértve adott esetben a harmadik felek által biztosított, előre betanított rendszerek vagy eszközök igénybevételét, valamint azt, hogy a Beszállító hogyan használta, integrálta vagy módosította ezeket, ideértve a harmadik felek ilyen bemeneteivel kapcsolatos engedélyezési vagy egyéb szerződéses megállapodások leírását is;
1.9. a rendszer tervezési előírásai, nevezetesen az MI-rendszer és az algoritmusok általános logikája; a legfontosabb tervezési döntések, beleértve az indokokat és feltételezéseket, többek között azon személyek vagy személyek csoportjai tekintetében is, akik vagy amelyek esetében a rendszert használni kívánják; a fő osztályozási döntések; a rendeltetését tekintve mit optimalizál a rendszer, valamint a különböző paraméterek relevanciája; a rendszer várt kimenetének és kimeneti minőségének leírása; az MCC-AI-Light feltételekben meghatározott követelményeknek való megfelelés érdekében alkalmazott műszaki megoldásokkal kapcsolatos esetleges kompromisszumokra vonatkozó döntések;
1.10. a rendszer architektúrájának leírása, ismertetve, hogy a szoftverösszetevők hogyan épülnek egymásra vagy egymásba, illetve hogyan integrálódnak a teljes folyamatba; az MI-rendszer fejlesztéséhez, tanításához, teszteléséhez és validálásához használt számítási erőforrások;
1.11. adott esetben az alkalmazott tanítási módszereket és technikákat, valamint tanulóadat-készleteket ismertető adatlapokra vonatkozó adatszolgáltatási követelmények, beleértve az említett adatkészletek általános leírását, és az eredetükre, a hatókörükre és a fő jellemzőire vonatkozó információkat; az adatok megszerzésének és kiválasztásának módja; címkézési eljárások (például felügyelt tanulás esetében), adattisztítási módszerek (például a kiugró értékek észlelése);
1.12. a jelen MCC-AI-Light szerint szükséges emberi felügyeleti intézkedések értékelése, beleértve az MI-rendszerek kimeneteinek az Állami Szervezet általi értelmezésének megkönnyítéséhez szükséges technikai intézkedések értékelését az MCC-AI-Light feltételekkel összhangban;
1.13. adott esetben az MI-rendszer előre meghatározott változtatásainak és teljesítményének részletes leírása, az MI-rendszernek az MCC-AI-Light feltételekben meghatározott vonatkozó követelményeknek való folyamatos megfelelését biztosító műszaki megoldásokkal kapcsolatos valamennyi releváns információval együtt;
1.14. az alkalmazott validálási és tesztelési eljárások, beleértve a felhasznált validálási és tesztelési adatokra és azok fő jellemzőire vonatkozó információkat; a pontosság, a megbízhatóság, valamint az MCC-AI-Light feltételekben meghatározott egyéb vonatkozó követelményeknek való megfelelés mérésére használt mérőszámok, valamint a potenciálisan diszkriminatív hatások; a felelős személyek által dátummal és aláírással ellátott vizsgálati naplók és vizsgálati jelentések, többek között a 2. cikk (5) bekezdésében említett előre meghatározott változtatásokra vonatkozóan;
1.15. az életbe léptetett kiberbiztonsági intézkedések.

Az MI-rendszer nyomon követésére, működésére és ellenőrzésére vonatkozó részletes információk, különös tekintettel a következőkre: a képességei és teljesítménybeli korlátai, beleértve a pontosság fokát azon személyek vagy személyek csoportjai esetében, akik vagy amelyek esetében a rendszert használni kívánják, valamint a pontosság általános elvárt szintje a Rendeltetéséhez viszonyítva; az előre látható nem kívánt eredmények, valamint az egészséggel és biztonsággal, az alapvető jogokkal és a megkülönböztetéssel kapcsolatos kockázatok forrásai az MI-rendszer Rendeltetése tekintetében.

Az MI-rendszer teljesítménymutatói megfelelőségének ismertetése.

A kockázatkezelési rendszer részletes ismertetése a 2. cikkel összhangban.

A rendszer életciklusa során a rendszert érintő, a Beszállító által eszközölt bármely releváns változtatás leírása.

D. melléklet – Használati utasítás
A használati utasításnak az MI-rendszerre vonatkozóan legalább az alábbi információkat kell tartalmaznia:
1. a Beszállítónak és – ha van ilyen – a meghatalmazott képviselőinek a kiléte és elérhetőségei;

1. az MI-rendszer jellemzői, képességei és teljesítményének korlátai, beleértve adott esetben a következőket:
3. a Rendeltetés;
3. a 8. cikkben említett pontosság (és annak mérőszámai), megbízhatóság és kiberbiztonság azon várható szintje, amelyhez viszonyítva az MI-rendszert tesztelték és validálták, valamint minden olyan egyértelműen ismert és előre látható körülmény, amely befolyásolhatja a pontosság, a megbízhatóság és a kiberbiztonság várható szintjét;
3. bármely ismert vagy előre látható, az MI-rendszer Rendeltetés szerinti használatával vagy az Észszerűen előre látható rendellenes használatával összefüggő körülmény, amely kockázatot jelenthet az egészségre és a biztonságra vagy az alapvető jogokra nézve;
3. adott esetben az MI-rendszer műszaki képességei és tulajdonságai a kimenetek magyarázata szempontjából releváns tájékoztatás érdekében;

3. adott esetben a rendszer teljesítménye azon meghatározott személyek vagy személyek csoportjai tekintetében, akik vagy amelyek esetében az MI-rendszert használni kívánják;
3. adott esetben a bemeneti adatokra vonatkozó előírások vagy az alkalmazott tanuló-, érvényesítési és tesztadatkészletekre vonatkozó egyéb releváns információk, az MI-rendszer rendeltetésének figyelembevételével;
3. adott esetben az MI-rendszer kimeneteinek az Állami Szervezet általi értelmezését és megfelelő használatát lehetővé tevő információk;

1. a Beszállító által előre meghatározott, az MI-rendszert és annak teljesítményét érintő változások, ha vannak ilyenek; 

1. a 7. cikkben említett emberi felügyeleti intézkedések, beleértve az MI-rendszerek kimeneteinek Állami Szervezetek általi értelmezését megkönnyítő technikai intézkedéseket;

1. a szükséges számítási és hardveres erőforrások, az MI-rendszer várható élettartama, valamint az említett MI-rendszer megfelelő működésének biztosításához szükséges karbantartási és gondozási intézkedések, beleértve a gyakoriságukat is, többek között a szoftverfrissítések tekintetében;

adott esetben azon, MI-rendszerben foglalt mechanizmusok leírása, amelyek lehetővé teszik az Állami Szervezet számára a naplók megfelelő gyűjtését, tárolását és értelmezését az MCC-AI-Light 5. cikkével összhangban. 

E. melléklet – Az átláthatóságot biztosító intézkedések
Kérjük, ismertesse itt azokat a technikai és szervezeti intézkedéseket, amelyeket a Beszállítónak meg kell tennie az átláthatóság biztosítása érdekében az MCC-AI-Light feltételek 6. cikkével összhangban.


F. melléklet – Az emberi felügyeletet biztosító intézkedések
Kérjük, ismertesse itt azokat a technikai és szervezeti intézkedéseket, amelyeket a Beszállítónak meg kell tennie az emberi felügyelet biztosítása érdekében az MCC-AI-Light feltételek 7. cikkével összhangban.


G. melléklet – Pontossági szintek
Ismertesse az előírt pontossági szinteket.


H. melléklet – A megbízhatóság, a biztonság és a kiberbiztonság megfelelő szintjét biztosító intézkedések
Kérjük, ismertesse itt azokat a technikai és szervezeti intézkedéseket, amelyeket a Beszállítónak meg kell tennie a megbízhatóság, a biztonság és a kiberbiztonság megfelelő szintjének biztosítása érdekében az MCC-AI-Light feltételek 8. cikkével összhangban.
Ezeknek az intézkedéseknek biztosítaniuk kell, hogy az MI-rendszer reziliens legyen azon hibákkal, meghibásodásokkal vagy következetlenségekkel szemben, amelyek a rendszeren vagy a rendszer működési környezetén belül előfordulhatnak, különösen a természetes személyekkel vagy más rendszerekkel való kölcsönhatás miatt.
Az MI-rendszernek reziliensnek kell lennie a jogosulatlan harmadik felek arra irányuló kísérleteivel szemben, hogy a rendszer sebezhetőségének kiaknázása révén megváltoztassák a rendszer használatát vagy teljesítményét. Az MI-specifikus sebezhetőségek kezelésére szolgáló műszaki megoldások adott esetben magukban foglalhatják az esetlegesen káros döntéshozatalhoz vezető, a tanulóadat-készlet manipulálását megkísérlő támadásoknak („adatmérgezés”), a tanítás során használt előtanított összetevők manipulálását megkísérlő támadásoknak („modellmérgezés”), a modell hibájának előidézésére szolgáló bemeneteknek („ellenséges példák” vagy „modellkijátszás”), a titoktartási támadásoknak vagy a modellhibáknak a megelőzésére, felderítésére, az azokra való reagálásra, azok megoldására és ellenőrzésére irányuló intézkedéseket.
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